
國立中央大學應用地質研究所提昇學生英文能力獎勵辦法 

Graduate Institute of Applied Geology at National Central University 

Reward Regulations for Enhancing Students' English Proficiency 

 

中華民國一百一十三年十月七日所務會議通過 

 

第一條  應用地質研究所（以下簡稱本所）為提升學生國際移動力及職涯競爭

力，特訂定本辦法。 

Article 1 Graduate Institute of Applied Geology (hereinafter referred to as "the 

Institute") establishes the regulations to enhance students' international 

mobility and career competitiveness. 

第二條 補助對象：本所學生英語能力鑑定考試維持原等級或進級者。 

Article 2 Subsidy Recipients: Students of the Institute who maintain or improve their 

English proficiency level as assessed by the English proficiency 

certification examination. 

第三條  補助獎勵規定：  

（一） 分數進步但維持等級者，補助英檢報名費全額。 

（二） 進一等級者，補助英檢報名費全額及獎勵金 3000 元，然報名費

已獲院補助者不重複補助。 

Article 3 Subsidy and Reward Regulations: 

1. Students who show improvement in scores but maintain their level will 

receive a full subsidy for the English proficiency exam registration fee. 

2. Students who advance to a higher level will receive a full subsidy for the 

exam registration fee and a reward of NT$3,000. Students who have 

already received a subsidy from the college for the registration fee will 

not be eligible for double subsidies. 

第四條  英語能力鑑定考試等級依據 CEFR語言能力參考指標。 

Article 4 The levels of the English proficiency certification examination are based on 

the CEFR (Common European Framework of Reference for Languages) 

language proficiency indicators. 

第五條  申請流程：考試後 4 個月內，備妥報名費收據正本、成績證明（或證

書）影本提出申請。 

Article 5 Application Process: Applicants must submit the original registration fee 

receipt and a copy of the score certificate (or diploma) within four months 

after the examination. 

第六條  本辦法經所務會議通過後實施，修正時亦同。 

Article 6 The regulations are proved at the institutional conference, as well as 

correction. 

 

 


